la SSA met en garde les camarades contre la «souplesse excessive» dans les
syndicats (lettre ouverte) en oubliant que la souplesse est une vertu rare et
precieuse qui ne peut €tre confondue avec 1I’opportunisme et la capitulation
devant la legalite syndicale ; la souplesse est la capacite de changer rapide-
ment notre tactique devant une situation donnée, de déjouer 1’adversaire, de
manceuvrer. La capacit¢ de la « souplesse » est une qualite¢ supérieure. Les
camarades de I’AL qui sont contre la « souplesse » au lieu de s’expliquer
pourquoi les ouvriers du tramways de Cordoba quitterent le Comite d’Unite
les ont accusees publiquement d’€tre des policiers ! Est-ce 1a les methodes
de conquérir les ouvriers ? De cette fagcon nous reculerons jusqu’a la secte,
nous ferons du bavardage pseudo-gauchiste et de type anarcho-syndicaliste
mais pas de pas en avant pour la conquéte de la majorite.

La situation politique et économique en Argentine montre une aggrava-
tion tres evidente. Les resultats des €lections en donnent une preuve. Le
chomage sévit dans le pays. Notre part1 ne se montre pas a la hauteur de la
situation. Notre parti n’a pas de directive devant le chomage grandissant. Sur
I’Internationale — par exemple — nous avons lu dans un article ou le parti
avance I’i1dée de 1’organisation des ¢conomies collectives (kolkhos) pour ré-
soudre d’une facon radicale le chomage agricole. Si le parti n’accomplit pas
un tournant (le veéritable «nouveau cours») dans la direction de
I’application des directives du X-e Plénum et du dernier Présidium Elargi de
I’EKKI, notre position en Argentine sera compromise et le parti ne jouera
pas son role dans la crise qui se développer et dans les ¢vénements qui
s’annoncent dans le pays. Nous vous proposons de dedier une s€ance spe-
ciale du CC du PCA a I’examen de toute la politique du Parti, sous le signe
de 1’autocritique bolcheviste et de dénoncer devant le parti et le prolétariat
de 1’Argentine, sans craindre, les fautes du Parti. Il faut ensuite ouvrir un
discussion ample dans le parti et la terminer par une consultation de celui-ci.
Nous pensons que cette consultation est indispensable.

Uruguay. La raison pour laquelle nous vous avons engage un telégramme
pour le renvoir du Congres du PC de I’'Uruguay a une date ultérieure, se
trouve dans la constatation que nous avons faite que ce congres n’¢tait pas
prepar¢ d’une facon convenable. La lecture du peu de mateériaux que nous
avons des journaux qui arrivent d’une fagon irréguliere, et d’un rapport du
camarade L."”, nous ont placé devant une serie de faits qui nous ont decide
de vous exprimer notre avis de renvoyer le congres a une date ultérieure.

' Posiblemente se refiere a José Lazarraga, uno de los dirigentes del PCU.
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